TECHNISCHE HANDBUCH

12s / 13s SCHALTGRIFFE ERGOPOWER

VERFAHREN
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- MONTAGEANLEITUNG

- WARTUNG



ACHTUNG!

Tragen Sie stets Schutzhandschuhe und Schutzbrillen, wahrend Sie am Fahrrad
arbeiten.

DIESES TECHNISCHE HANDBUCH IST FUR DIE VERWENDUNG DURCH FAHRRADMECHANIKER BESTIMMT.

Diejenigen, die nicht fur die Montage von Fahrradern qualifiziert sind, dirfen nicht versuchen, Komponenten selbst zu
A installieren und daran zu arbeiten, um nicht zu riskieren, Arbeiten falsch auszufihren und dadurch Fehlfunktionen der
Komponenten zu verursachen, die zu schweren oder todlichen Unfallen fihren konnen.

Das tatsachliche Produkt konnte von der Darstellung abweichen, da diese Anleitungen speziell darauf ausgerichtet sind, die
Verfahren zum Gebrauch der Komponente zu erklaren.

Information fiir ausgebildete Mechaniker: Obwohl sich die Bedienungsanleitung des Produktes hauptsachlich an den Endnutzer wendet, ist es
wesentlich, dass diese auch vom ausgebildeten Mechaniker gelesen und verstanden wird, um sie eventuell dem Kunden erklaren zu kénnen.
Damit soll die Einhaltung aller fir eine sichere und korrekte Verwendung des Produktes notwendigen Bestimmungen erreicht werden.
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SCHALTGRIFFE ERGOPOWER - 12s / 13s

1 - TECHNISCHE SPEZIFIKATION

1.1 - ELEKTRONISCHE BAUGRUPPEN

SCHALTGRIFFE T AUSSENHULLEN U6 BREMSLEITUNG
ERGOPOWER SCHALTWERK SCHALTWERK (0 AUSSEN)
SUPER RECORD 13 12 UP
(wireless) 12 DOWN ® ® 5 mm
SUPER RECORD 12s 11 UP
(wireless) 11 DOWN ® ® Smm
SUPER RECORD S 12s 11 UP
(wireless) 11 DOWN ® ® 5mm
11 UP
SUPER RECORD EPS 125 1 DOWN ® ® 5 mm

1.2 - MECHANISCHE BAUGRUPPEN

SCHALTGRIFFE op 1 DO AUSSENHULLEN 206 BREMSLEITUNG
ERGOPOWER SCHALTWERK SCHALTWERK (0 AUSSEN)
EKAR 13s 4 UP @ 4.1 mm
(Power-Shift) 1 DOWN Campagnolo maximum smoothness* @1.2mm 5mm
EKAR GT 13s 3UP @ 4.1 mm
(Power-Shift) 1 DOWN Campagnolo maximum smoothness* @1.2mm 5mm
SUPER RECORD 12s 3UP @ 4.1 mm
(Ultra-Shift) 5 DOWN Campagnolo maximum smoothness* @1.2mm 5mm
RECORD 12s 3UP @ 4.1 mm
(Ultra-Shift) 5 DOWN Campagnolo maximum smoothness* @1.2mm 5mm
CHORUS 12s 3UP @ 4.1 mm
(Ultra-Shift) 5 DOWN Campagnolo maximum smoothness* @1.2mm 5mm

* Ab Juli 2024 diirfen die Hiillen nicht mehr mit der Aufschrift ,The Maximum Smoothness’™ versehen werden.
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2 - KOMPATIBILITAT

2.1 - ELEKTRONISCHE BAUGRUPPEN SUPER RECORD 13 WIRELESS

KOMPONENTE TECHNISCHE SPEZIFIKATION KENNZEICHNUNG
SCHALTGRIFFE ERGOPOWER Wireless EP26-13W
UMWERFER doppelte Aufstellung (hoch oder niedrig) FD26-13W
SCHALTWERK RD26-13W2R
KE_[&E#?QES:SEISUR 45-29 48-32 50-34 52-36 53-39 54-39 55-39 2X13
RITZELPAKET 10-29 10-33 11-32 11-36 CS26-SR13

2.2 - ELEKTRONISCHE BAUGRUPPEN SUPER RECORD 12s WIRELESS

KOMPONENTE TECHNISCHE SPEZIFIKATION KENNZEICHNUNG
SCHALTGRIFFE ERGOPOWER Wireless EP23-SRD12

UMWERFER Einzel-Installationsbereich FD23-SR12WRL

SCHALTWERK RD23-SR12WRL
KE_[&E?’?EAIESQSEISUR 45-29 48-32 50-34 FC23-SR12*
RITZELPAKET 10-25 10-27 10-29 CS23-SR12

* Umwerfer mit einer einzigen Montagebohrung, nur kompatibel mit Kettenrddern 52-36 oder kleiner

2.3 - ELEKTRONISCHE BAUGRUPPEN SUPER RECORD S 12s WIRELESS

KOMPONENTE TECHNISCHE SPEZIFIKATION KENNZEICHNUNG
SCHALTGRIFFE ERGOPOWER Wireless EP23-SRD12

UMWERFER doppelte Aufstellung (hoch oder niedrig) FDOT (FD23-SR12WRL ist ebenfalls

vorhanden)
SCHALTWERK RD23-SR12WRL
KETTENRADGARNITUR
(KETTENRADER) 45-29 48-32 50-34 52-36 53-39 54-39 55-39 FC23-SR12
RITZELPAKET 10-25 10-27 10-29 11-32 CS23-SR12
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2.4 - ELEKTRONISCHE BAUGRUPPEN SUPER RECORD 12s EPS

KOMPONENTE TECHNISCHE SPEZIFIKATION KENNZEICHNUNG
SCHALTGRIFFE ERGOPOWER 12s EPS
UMWERFER SUPER RECORD EPS 12s
SCHALTWERK SUPER RECORD EPS 12s
KETTENRADGARNITUR SUFEJELBFSEEF%FI;%LG;E(Z:SRD F/G
INTERFACE UNIT V4
POWER UNIT V4
WIRELESS-MODUL V4

* Im Fall eines Rahmens mit Steckachse ist, um Storungen zwischen dem Schaltwerk und dem Rahmen auszuschliefien, ein ab 2017 hergestell-
tes Schaltwerk zu verwenden. Dieses weist im Gefahrenbereich fir den Kontakt mit dem Rahmen einen abgesenkten Korper auf.

ACHTUNG!

A Andere Kombinationen, als diejenigen, die ausdriicklich von Campagnolo srl angegeben werden, kénnten zu Fehlfunktionen
des Antriebssystems und damit zu Unféllen, Personenschadden oder sogar zum Tod fiihren.

2.5 - MECHANISCHE BAUGRUPPEN

KOMPONENTE TECHNISCHE SPEZIFIKATION KENNZEICHNUNG
SCHALTGRIFFE ERGOPOWER ULTRA-SHIFT 12s FG
UMWERFER SUPER RECORD 12s / RECORD 12s FG
SCHALTWERK SUPER RECORD 12s / RECORD 12s FG
KE-[-ILE"\II"FISEAI\?SAADRI'E\II%UR ULTRA-TORQUE 12s F/G
WICHTIG!

Fiir die Gruppen Ekar und Ekar GT wird auf die Kompatibilititstabellen (,Kompatibilititstabelle Gruppe Ekar” und
»Kompatibilititstabelle Gruppe Ekar GT“) verwiesen, die im Bereich Assistance / Dokumentation auf www.campagnolo.com
verfiigbar sind.

j ACHTUNG!
Andere Kombinationen, als diejenigen, die ausdriicklich von Campagnolo srl angegeben werden, kdnnten zu Fehlfunktionen des
Antriebssystems und damit zu Unféllen, Personenschdden oder sogar zum Tod fiihren.
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3 - INTERFACE MIT DEM RAHMEN

3.1 - INTERFACE MIT DEM LENKER FUR MECHANISCHE ERGOPOWER-
SCHALTGRIFFE / EPS / WIRELESS 12 / 13

ACHTUNG!

A Eine nicht korrekte Befestigung der Schaltgriffe am Lenker kdnnte Unfélle und schwere oder tédliche Verletzungen verursachen.

OK!

R =60-75mm

i

¥
M

OK!

R =60-75mm

2
- Bringen Sie den Oberteil des Schaltgriffs nicht im geraden Teil des Lenkers an (Abb. 1 / Abb. 2).

- Bringen Sie den Schaltgriff im gebogenen Teil mit R = 60 - 75 mm und Durchmesser = 23,8 - 24,2 mm (einschliefilich eventueller Unrund-
heit) an, um eine effizientere Befestigung zu gewahrleisten (Abb. 1 / Abb. 2).

' WARNHINWEIS
Stellen Sie sicher, dass die Lenkerform, auf der der Schaltgriff angebracht wird, eine Oberflachenrauheit aufweist, die bessere
Haftung gewahrleistet.
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WARNUNG FUR MECHANISCHE ERGOPOWER-SCHALTGRIFFE

Die Verlaufe des Schaltkabels wie in Abbildung 3 gezeigt beeintrachtigen ernstlich die Schaltvorgange und Gangwechsel des
Antriebssystems.
VERWENDEN SIE KEINE LENKERFORMEN MIT VERLAUFEN DIESES TYPS.

+ Vergewissern Sie sich, dass der Winkel a ausreichend weit ist, dass eine korrekte Montage der Aufenhdille und die entsprechende Gleitfahigkeit
des Zuges gewdhrleistet werden (Abb. 4).
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4 - MONTAGEANLEITUNG

- Heben Sie das Griffgummi (A - Abb. 1) soweit an, dass die
schraube (B - Abb. 1) erreichbar wird.

- Losen Sie die im oberen Teil des Griffkorpers befindli-
che Schraube (B - Abb. 1) so weit, dass Sie die
Befestigungsschelle (C - Fig. 2) Uber den Lenker ohne
Lenkerband schieben konnen.

- Beachten Sie, dass der Pfeil auf der Klemmschelle zum
oberen Teil des Schalthebels hin gerichtet ist (C - Abb. 2).

- Wenn das Griffgummi vollstandig abgenommen wurde,
befeuchten Sie es an der Innenseite leicht mit Alkohol,
damit es leichter am Ergopower™ installiert werden kann.

- Positionieren Sie den Ergopower Brems-Schalthebel
am gebogenen Teil des Lenkers und versuchen Sie, dabei
eine gerade Linie einzuhalten, sofern der Lenkerblgel dies
erlaubt (Abb. 3).

- Zudem solte der Ergopower™ so ausgerichtet sein, dass
die aerodynamischen Eigenschaften des Rennrads nicht
beeintrachtigt werden (Abb. 4).

- Befestigen Sie den Schalthebel am Lenker, indem Sie die
schraube (B - Abb. 1) mit einem Drehmomentschliissel mit
10 Nm (89 in.lbs) anziehen.

NUR fiir Ekar GT / Super Record 12s wrl/

Super Record S 12s wrl / Super Record 13

wrl: befestigen Sie den Schalthebel am Lenker,
indem Sie die schraube (B - Abb. 1) mit einem
Drehmomentschliissel mit 8 Nm (71 in.lbs)
anziehen.

4.1 - MONTAGE DER ANTRIEBSSYSTEME (MECHANISCHE SCHALTGRUPPEN)

Installieren Sie die (in der Packung enthalte-
ne) Zugfiihrungsplatte folgendermafien unter dem
Tretlagergehause:

- Setzen Sie die Unterlegscheibe (A - Abb. 5) in ihren in der
Zugflhrungsplatte ausgearbeiteten Sitz ein.

- Positionieren Sie die Zugfihrungsplatte unter dem
Tretlagergehduse und befestigen Sie sie mit der dafir
bestimmten Schraube (B - Abb. 5) mit einem Anzugsmoment
von 3+4 Nm (27+35 in.lbs).

Tretlager-Zugfiihrungsplatten, die den Vorgaben nicht
entsprechen, kénnen deutliche FunktionseinbuBBen zur
Folge haben.

- Die Hiillen der Schaltziige (Abb. 6) haben einen Durchmesser
von 4,1 mm, wihrend die Hiillen der Bremsziige (Abb. é)
einen Durchmesser von 4,9 mm aufweisen.

WARNHINWEIS
Verwenden Sie fir diese Ergopower-Schaltgriffe nur Zige
und Aufienhiillen der Kategorie ,Maximum Smoothness*".

* Ab Juli 2024 diirfen die Hiillen nicht mehr mit der
Aufschrift ., The Maximum Smoothness™ versehen wer-
den.
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- Je nach Rahmen, kann es ggf. erforderlich sein, die Hille
des Hinterradbremszugs zu kirzen und dort Endkappen
(nicht mit der Packung geliefert) anzubringen.

A ACHTUNG!

Bevor Sie die Zughiille abschneiden, kontrollieren Sie
sorgféltig, dass sie die richtige Ldnge fiir die MaBe Ihres
Fahrradrahmens aufweist. Eine falsche Lénge von Ziigen
und Hillen kénnte lhre Fahigkeit, das Fahrrad zu lenken
oder zu kontrollieren, beeintrachtigen und Unfille mit
kérperlichen und sogar lebensgefdhrlichen Verletzungen
verursachen.

HINWEIS

Die Hillen missen am Ende immer ganz gerade und ohne
den Querschnitt zu verandern abgeschnitten werden (Abb.
7). Nachdem die Zughiille zugeschnitten worden ist, sollte
sichergestellt werden, dass diese wieder ganz rund ist,
um Reibungen zwischen Zug und der zerdrickten Hulle zu
vermeiden.

Vir empfehlen zum Zuschneiden der Kabelmantel das
Werkzeug Park Tool CN-10 (Abb.8) zu verwenden.

Setzen Sie das Ende der Zughiille in den dafiir bestimmten
Sitz im Griffkdrper ein (Abb. 8). Uberpriifen Sie, dass
die Zughille fest an der am Griffkorper befestigten
Bronzebuchse anliegt.

A ACHTUNG!

Priifen Sie nach der Montage, dass die Ziige nicht die
Bewegung des Lenkers oder irgendeine sonstige Funktion
des Fahrrads behindern. Eine mégliche Behinderung kénnte
lhre Fahigkeit, das Fahrrad zu lenken oder zu kontrollieren,
beeintréchtigen und Unfélle mit kdrperlichen und sogar
lebensgeféhrlichen Verletzungen verursachen.

- Die Hille fur den Schaltzug (bzw. den Umwerfer) (A - Abb.
9) wird in den dufieren Schlitz des Schalthebels eingefiihrt,
die Hiille fir den Bremszug (B - Abb. 9) ist im inneren
Schlitz des Ergopower™-Schalthebels einzusetzen.

- Wenn Sie wollen, konnen Sie die Hille des Schaltzugs
(bzw. Umwerferzugs) so wie in Abbildung 10 dargestellt
neben dem Bremszug verlaufen lassen.

WARNUNG

Wahlen Sie eine Losung, die geradlinige Zugfiihrung
gestattet. Vermeiden Sie in jedem Fall Knicke oder enge
Radien (unter R = 50 mm) im Verlauf der Hiille des Schalt-/
Umwerferzuges.
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4.1.1 - SCHALTZUG UND HULLE

Heben Sie den Griffgummi ab und flihren Sie das Ende der
680 mm langen Zughiille mit Durchmesser 4,1 mm in das
entsprechende Loch ein (Abb. 11).

Biegen Sie den Zug (an den ersten 5 - 10 mm) ein wenig
(Abb. 11), um ihn leichter in die zughille einfiihren zu
konnen.

+ Den Schalthebel auf die Position des kleinsten Ritzels
stellen (Abb. 12).

Mit den Ergopower Ultra-Shift Brems-Schalthebeln kann
die Antriebskette beim Runterschalten auf die kleineren
Ritzel durch eine einzige Hebelbewegung um bis zu finf
Ubersetzungen nach unten geschaltet werden.

Setzen Sie den Schaltzug (Ldnge 2000 mm - ¢ 1,2 mm) im
unteren Teil des Brems-Schalthebels ein (B - Abb. 13).

A ACHTUNG!

Bevor Sie die AuBenhiillen kiirzen, achten Sie bitte
sorgfaltig darauf, das die gewdhlte Lange zu der GrdBe
lhres Rahmens passt. Elne unzureichende Lange kann zu
engen Radien fiihren und die Funktion der Schaltung stark
beeintrachtigen.

- Schneiden Sie die Hiille (auf der Rahmenseite) bis zum
metallischen Kabelstopper ab, der bereits am Rahmen
angebracht ist (C - Abb. 14).

+ Nachdem Sie die Hulle auf das fur Ihre Erfordernisse pas-
sende Mafi abgeschnitten haben, bringen Sie die Endkappe
an und stecken Sie diese in den Kabelstopper, der bereits
am Rahmen angebracht ist (C - Abb. 14).

- Flhren Sie das Kabel durch den rechten Schlitz (D -
Abb. 15) der Kabelfiihrungsplatte, die sich unter dem
Tretlagergehdause befindet; fiihren Sie das Kabel in die
Halterung an der Kettenstrebe ein.

11

i

- Bringen Sie an der Aufienhdlle von 330 mm - ¢ 4.1 mm eine Endkappe an, fihren Sie das Kabel durch und setzen Sie es in die spezielle

Halterung der hinteren rechten Kettenstrebe ein (Abb. 16).

- Bringen Sie am anderen Ende der Hiille eine weitere Endkappe an und befestigen Sie das Kabel am Schaltwerk (nehmen Sie hierzu auf das

entsprechende Kapitel zum Schaltwerk des technischen Handbuchs Bezug).

WARNHINWEIS

Verwenden Sie nur Ziige und Auflenhiillen der Kategorie ,Maximum Smoothness*" und die in Abb. 16 gezeigten Endhiilsen.

* Ab Juli 2024 diirfen die Hiillen nicht mehr mit der Aufschrift ,The Maximum Smoothness™ versehen werden.
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- Bitte stellen Sie sicher, das die Ziige frei in den Aufienhiillen
gleiten. Achten Sie insbesondere darauf, das die Enden der
Aufienhiille rechtwinklig und rund sind (Abb. 17), um eine zu
hohe Reibung zu vermeiden.

- Ist die Aufienhiille zu kurz, wird der Schaltvorgang beein-
trachtigt (Abb. 17).

A ACHTUNG!

Priifen Sie nach der Montage, dass die Zlige nicht die Bewegung des Lenkers oder irgendeine sonstige Funktion des Fahrrads behindern. Eine
madgliche Behinderung kénnte Ihre Fahigkeit, das Fahrrad zu lenken oder zu kontrollieren, beeintrachtigen und Unfélle mit kérperlichen und

sogar lebensgefdhrlichen Verletzungen verursachen.

4.1.2 - UMWERFERKABEL UND HULLE (FALLS ZUTREFFEND)

- Heben Sie das Griffgummi ab und fiihren Sie das Ende der
680 mm langen Zughulle mit Durchmesser 4,1 mm in das
entsprechende Loch ein (Abb. 18).

- Biegen Sie den Zug (an den ersten 5 - 10 mm) ein wenig
(Abb. 18), um es leichter in die Zughiille einfiihren zu kdn-
nen.

- Den Schalthebel auf die Position des kleinsten Kettenrads
stellen.

Setzen Sie den Umwerferzug (Lange 1600 mm - g 1,2 mm)
im unteren Teil des Brems-Schalthebels ein (B - Abb. 19).

A ACHTUNG!

Bevor Sie die AuBenhiillen kiirzen, achten Sie bitte
sorgfaltig darauf, das die gewdhlte Lange zu der GrdBe
Ihres Rahmens passt. Elne unzureichende Lange kann zu
engen Radien fiihren und die Funktion der Schaltung stark
beeintrachtigen (Fig. 20).
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+ Schneiden Sie die Hiille (auf der Rahmenseite) bis zum
metallischen Kabelstopper ab, der bereits am Rahmen
angebracht ist (C - Abb. 21).

- Nachdem Sie die Hiille auf das fur Ihre Erfordernisse pas-
sende Maf} abgeschnitten haben, bringen Sie die Endkappe
an und stecken Sie diese in den Kabelstopper, der bereits
am Rahmen angebracht ist (C - Abb. 21).

- Wenn der Rahmen eine interne Zugflihrung besitzt,
muss auch der den Ergopower Schalthebeln beigepackte
Campagnolo Regler zum Spannen des Umwerferzugs
eingebaut werden. Der Spannungsregler muss mit der
gerandelten Seite nach unten zeigend positioniert werden.
Die untere Hille muss die Endkappe enthalten, wahrend die
obere Hiille ohne Endkappe montiert wird (Abb. 22).

Der Spannungsregler ist in der Nahe des Lenkers anzubrin-
gen, in einem Bereich, in dem er sich nicht mit dem Rahmen
Uberschneidet.

e Stellen Sie sicher, dass den Zug leicht und fliissig in der
Hiille gleitet.

- Fiihren Sie den Zug durch den linken Schlitz (D -
Abb. 22) der Zugfiihrungsplatte, die sich unter dem
Tretlagergehduse befindet und befestigen Sie den Zug
am Umwerfer (hierzu verweisen wir auf Technisches
Handbuch fir den Umwerfer).

/\ ACHTUNG!

WA T
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Prifen Sie nach der Montage, dass die Ziige nicht die Bewegung des Lenkers oder irgendeine sonstige Funktion des Fahrrads behindern. Eine
madgliche Behinderung kdnnte Ihre Fahigkeit, das Fahrrad zu lenken oder zu kontrollieren, beeintrachtigen und Unfélle mit kérperlichen und

sogar lebensgefahrlichen Verletzungen verursachen.

4.1.3 - JUSTIERUNG DER ZUGSPANNUNG

- Bitte beachten Sie das technische Handbuch fiir das Schaltwerk und den Umwerfer (falls zutreffend).

SCHALTGRIFFE ERGOPOWER - Rev. 03/ 06-2025
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4.2 - BREMSZUG UND AUSSENHULLE (im Falle einer hydraulischen Bremse, siehe
technisches Handbuch: Hydraulisches Scheibenhremssystem)

4.2.1 - ZUG UND HULLE DER HINTERRADBREMSE

- Den Bremszug (L3nge 1.600 mm - ¢ 1.6 mm) in die Hiilse am Bremshebel des rechten
Ergopower™ Schalthebels einfiihren und dabei darauf achten, dass sich der Nippel des
Zugs in seinem Sitz (Abb. 24) befindet.

- Die Ergopower™ Schalthebel, benétigt keine Endhiilsen fir die Zughiillen.

+ Je nach Grofie und Typ lhres Rahmens kann es ggf. erforderlich sein, die Hille der
Hinterradbremse zu kiirzen (1.250 mm lang - 4,9 mm) und Endkappen anzubringen (g
6 mm, nicht in der Schalthebelpackung enthalten).

+ Die Hiille (ohne Endkappe) in den Schalthebel und in den Zuganschlag der Bremse
einsetzen und den Zug an der Bremse befestigen (siehe das Kapitel “Bremsen”).

4.2.1 - ZUG UND HULLE DER VORDERRADBREMSE

- Den Bremszug (Linge 800 mm - ¢ 1.6 mm) in die Hiilse am Bremshebel des linken 24
Ergopower™ Schalthebels einflihren und dabei darauf achten, dass sich der Nippel des
Zugs in seinem Sitz (Abb. 24) befindet.

- Die Ergopower™ Schalthebel bengtigt keine Endhiilsen fur die Zughdllen.

+ Je nach Grofle und Typ Ihres Rahmens kann es ggf. erforderlich sein, die Hiille der Vorderradbremse zu kiirzen (Linge 580 mm - ¢ 4,9 mm)
und Endkappen einzusetzen (g 6 mm).

- Die Hiille (ohne Endkappe) in den Schalthebel und in den Zuganschlag der Bremse einsetzen und den Zug an der Bremse befestigen (siehe
das Kapitel “Bremsen”).

4.3 - WICKELN DES LENKERBANDS

- Heben Sie den Handschutzgummi wie in Abbildunggezeigt an.
- Flhren Sie das Lenkerband gezeigt um den Griffkorper.
- Griffgummis wieder in die urspringliche Stellung Uber die Ergopower™-Kaorper stiilpen.

/\ ACHTUNG!

Bevor Sie Ihren Ergopower™ auf der Strafie in Gebrauch nehmen, probieren Sie ihn in einer ruhigen, verkehrsfreien Gegend aus, um sich
mit seiner Funktionsweise vertraut zu machen. Die fehlende Kenntnis seiner Funktionsweise kénnte Unfalle mit kdrperlichen oder sogar
lebensgefahrlichen Verletzungen verursachen.
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5 - WARTUNG

¢ Die Zeitintervalle und Kilometer- bzw. Meilenangaben sind reine Richtwerte, die den jeweiligen Einsatzbedingungen und der
Gebrauchsintensitat (z.B. beim Wettkampfsport, im Regen, auf gesalzenen Strafien im Winter, durch das Gewicht des Fahrers etc.) anzupas-
sen und unter Umstdnden auch erheblich zu &ndern sind. Die fiir Ihren Gebrauch am besten geeignete Kontrollhaufigkeit sollten Sie je nach
Ihrem Gewicht, den Einsatzbedingungen und der Gebrauchsintensitét.

- Die Hillen werden bereits vorgeschmiert geliefert und erfordern keinerlei zusatzliche Schmierung.

- Salz, Schlamm und Sand konnen das Fahrrad und seine Komponenten erheblich beschadigen. Nach dem Gebrauch sollten Sie lhr Fahrrad
daher sorgfaltig abspilen, reinigen und trocknen.

- Waschen Sie lhr Rennrad nie mit einem Wasserstrahl unter Druck. Wasser unter Druck, sogar Wasser aus der Dise eines Gartenschlauchs,
kann durch die Dichtungen dringen, in das Innere lhrer Campagnolo®-Komponente gelangen und ihr auf diese Weise irreparable Schaden
zufligen. Waschen Sie Ihr Rennrad und die Campagnolo®Komponenten, indem Sie alle Teile vorsichtig mit Wasser und Seife reinigen. Trocknen
Sie mit einem weichen Tuch nach: Verwenden Sie niemals Scheuer- oder Metallschwamme zur Reinigung.

' Verwenden Sie fiir die Reinigung lhres Fahrrads nur umweltfreundliche, neutrale Produkte, ohne dtzende Stoffe, die fir Sie
selbst und fiir die Umwelt sicher sind.

9.1 - PERIODISCHE WARTUNG

ANGABE KM LEITANGABE
EINGRIFF (MAX) (MAX) BERECHNUNGSMETHODE
Kontrolle des Anzugsmoments 2000 2 MONATE mit Drehmomentschliissel
der Schrauben
Kontrolle durch einen 30000 36 MONATE

Fachmechaniker

Kontrolle durch einen
Fachmechaniker 15000 12 MONATE
(Wettkampfeinsatz)

Auswechseln der Kabel und

- 10000 12 MONATE
Hullen

Auswechseln der Kabel und

Hiillen (Wettkampfeinsatz) 5000 6 MONATE
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